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причинить никакого вреда» (VOC XVIII, 96), но чем большими 
знаниями он обладает, тем сильнее боятся его презрения всевоз
можные ничтожества и организуют против него травлю Приве
денные Вольтером примеры, касавшиеся английского математика 
Джеймса Джурина (Jurin, 1684—1750), Декарта и Шефтсбери, как 
нельзя лучше подходили Эмину, и он их перенес в свой журнал 
в виде перевода, весьма точно передававшего основной смысл 
подлинника, хотя и отступавшего от него в некоторых деталях21 

Обвинения в «беззаконии» Эмин отвергал и по другой причи
не «Я смело сказать могу,— заявил он,— что не только атеистов, 
но и политеистов никогда не бывало Самое естество, собою до
казывающее бытие творца своего, никого до атеизма не допус
тит, а политеизм слово, то есть многобожие, выдумано людьми 
недальновидньгми и в политические дела не входящими» (АП X, 
206) Вторая часть утверждения требовала доказательства или, 
по крайней мере, обоснования, которое нашел Эмин в статье 
«Политеизм» («Polythéisme») вольтеровского «Философского сло
варя», где говорилось, что все древние народы верили в единого 
главного бога, верховенствующего над другими богами и всем 
миром Несколько фрагментов из этой статьи включены в «Ад
скую почту» в виде пересказа и свободного изложения,22 причем 
в более категоричной формулировке основной мысли, нежели 
в французском источнике « не было в свете такого государ
ства или общества, которое бы верило множеству богов < > 
всегда и везде обожали одного Бога, все произведшего и всем 
управляющего Ежели же после него иных почитали божков, то 
того тогдашняя их политика требовала» (АП X, 207) 

21 Фрагмент «Когда славный Юрин поправил — он таким своим мне
нием опровергает истину первоначального греха» (АП X, 205—206) Со
ответствующий фрагмент в подлиннике «Quand l'évêque irlandais 
Berkeley se fut trompé ~ on lui imputa de mer le péché originel» (VOC 
XVIII, 96—97) Эмин опустил все относящееся к Лейбницу Аналогичные 
мысли о философах, но без этих примеров Вольтер высказал в конце 
тринадцатого «философского письма» 

22 Отрывок « многие политеизмом древних греков и римлян не
справедливо упрекали — Прежде всего почтеннее было геройство, а ны
не скромная добродетель» (АП X, 206—208) Соответствующие фрагмен
ты подлинника «La pluralité des dieux est la grande reproche — On lit en 
mille endroits que Zeùs, Jupiter, est le maître des dieux et des hommes 
< > Si je voulais lever le voile des mystères d'Egypte — toute nation 
policée admettait un Être suprême avec des divinités dépendantes < > 
Premièrement, que les Grecs aient placé dans le ciel des héros — ils 
accordaient 1 apothéose aux actions le plus éclatantes, et nous aux vertus 
les plus modestes» (VOC LVII, 391-394) 


